INFORMACIJE DLA LUDNOSCI DOTYCZACE FALI
SZTORMOWEJ

Ta ulotka zawiera wazne informacje na temat fali sztormowej, na przyktad jak
zostang Panstwo o niej ostrzezeni oraz jak powinni sie Panstwo zachowa¢ w
przypadku jej wystagpienia. Informacje te zostang rozprowadzone we wszystkich <
gospodarstwach domowych na obszarach Hamburga zagrozonych falg sztor-
mowa.

Na mapie znajda Parfistwo informacje o obszarze, w ktérym Paninstwo mieszkaja

lub pracuja. Nalezy pamieta¢, ze znaczna czes$¢ tego obszaru jest chroniona \‘1
przez gtowna linie watéw przeciwpowodziowych (czerwona linia) i moze by¢
zagrozona jedynie w bardzo mato prawdopodobnym przypadku awarii lub prze-
rwania watéw.

Port w Hamburgu, Speicherstadt oraz HafenCity stanowia tutaj wyjatki. Znajduja

sie one przed gtéwna linig watéw.
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Lista kontrolna

Ogdlne informacje odnosnie fali sztormowej Prawidtowe postepowanie w przypadku
prognozy bardzo silnej fali sztormowej o

O zblizajacej sie fali sztormowej zostana wysokosci +7,30 m i wiecej powyzej nor-
Panstwo ostrzezeni z wyprzedzeniem za malnego poziomu
pomoca:
» Petard (port oraz obszary okotoportowe), W strefie zagrozenia -
» Komunikaty gto$nikowe (Hafencity, nalezy szukac “
pétnocny brzeg taby, obszary ewaku- wyzszych pieter! | Lo

acji, obszary na potudnie od taby,
» Komunikaty radiowe. _ -
» Aplikacja ostrzegawcza NINA Nalezy opuscic tereny o

wyznaczone jako A
W przypadku bardzo silnej fali sztormowej obszar ewakuacji! x
rowniez przez.
» Napisy w telewizji,

» Sygnat syreny (narastajgcy i opadajgcy Jesli opuszczenie obszaru -
odgtos o dtugosci jednej minuty) ewakuacji nie jest mozliwe, N

» Ponadto moga skorzystaé Panstwo nalezy udac¢ sie na wyzsze i—'
z komunikatéw ostrzegawczych na kondygnacje!

telefon aplikacji NINA po jej uprzednim
zainstalowaniu.
Nalezy wtedy podja¢ nastepujace srodki:

Osoby chore, ostabione lub
niepetnosprawne moga zwracac E\'
Wiaczyé radio! S|etpci(dlnumer;<ll2” pol p’cim(.)c < V)

719, Ralie Mg oo E _-/_ w trakcie ewakuacji - jesli nie

NDR 90.3 zostanie ona udzielona im wczes$niej.

Prosze zabraé ze soba
Zwracac¢ uwage na wazne dokumenty,

komunikaty z gtosnikéw! < )) lekarstwa i pienigdze! V

Jesli majg Panstwo jeszcze czas nalezy:
» Wytaczy¢ prad i gaz!

Postepowa¢ zgodnie

z instrukcjami urzedow! ”» Przygotlowac' Iatarlfq! ) ,
! i : » Zabezpieczy¢ swdj dobytek i przenie$c
wartosciowe przedmioty na wyzsze kon-
dygnacje!

» Substancje chemiczne, farby, paliwa itp.
nalezy przenie$¢ na wyzsze pietral
1 » W razie potrzeby napetni¢ zbiorniki oleju
grzewczego wodg, aby nie zostaty po-
rwane przez nurt.

Poinformowa¢ sasiadéw! )




Schronienie na wyzszych kondygnacjach

W przypadku duzej fali sztormowej +7,30 m i wiecej powyzej normalnego poziomu nalezy
przestrzegac nastepujacych wytycznych:

Jesli mieszkaja Panstwo w obszarze ewakuacji, musza Panstwo koniecznie opusci¢ swoje
mieszkanie / swéj dom!

Jesli mieszkaja Panstwo w obszarze zagrozenia, prosimy o sprawdzenie, czy Panstwa mieszka-
nie / dom jest wystarczajaco zabezpieczony. Na zatagczonej grafice znajda Parnstwo pomocne
informacje.

Jeslijeszcze Panstwo nie wiedza na jakiej wysoko$ci znajduje sie Panstwa mieszkanie / dom,
nalezy uzyskac¢ informacje na ten temat.

W tym celu moga okaza¢ sie pomocne geoportale internetowe, urzadzenia GPS, aplikacje
do pomiaru wysokos$ci oraz mapy katastralne, na ktérych naniesiono wysokosci.
Legenda
[ | bezpieczny
[ | niebezpieczny

1. pietro (p.)

o W

Parter
Wysokos¢ + 2,50 m i wiecej Wysoko$¢ terenu przynajmniej Wysoko$¢ przynajmniej +7,50m
powyzej normalnego poziomu + 5,00 m powyzej normalnego poziomu  powyzej normalnego poziomu

Ta grafika ma na celu przyblizenie sformutowania ,ewakuacja/ucieczka na wyzsze pietra”.
Odnosi sie ona wytacznie do obszaru zagrozenia i dotyczy kondygnacji na wysokos$ci powyzej
2,50 m. Jesli zamieszkuja Panstwo rézne kondygnacje, musza Paristwo uwzglednié ten fakt.

Alle Informationen auch online in leichter Sprache verflgbar:
All infomation also available in English:

Bca nHpopmauma takke 4OCTyNHa Ha PYCCKOM SA3bIKe:
Wszystkie informacje dostepne réwniez w jezyku polskim:
Tdm bilgiler ayrica Turkge olarak mevcuttur: -
1&‘-‘” é}‘d‘ e A el AallL Aalie Gl glaall & www.hamburg.de/katastrophenschutz




Prognozy fal sztormowych - kto informuje?

Fale sztormowe s3 zjawiskiem naturalnym. Prognozy zaleza od panujacych warunkow
pogodowych. Moga one w bardzo krétkim czasie ulec zasadniczej zmianie. Dlatego nalezy
na biezaco informowac sie o aktualnych prognozach pogody.

Informacje na temat spodziewanego poziomu wéd moga uzyska¢ Paristwo od: Serwisu informa-
cyjnego 040 /42899 11 11

Bundesamt fiir Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH, Federalny Urzad Zeglugi Morskiej i
Hydrografii) 040 / 31 90-31 90

Automatyczna zapowiedZ - informacje odn. poziomu wéd St. Pauli 040 / 428 47 66 02

Na stronie www.hamburg.de/katastrophenschutz znajda Panstwo dalsze informacje i linki do ak-
tualnych prognoz sztormowych i powodziowych Bundesamt flr Seeschifffahrt und Hydrographie
(BSH, Federalnego Urzedu Zeglugi Morskiej i Hydrografii) oraz Hamburger Sturmflutwarndienst
(WADI, Hamburskiej Stuzby ds. Ostrzegania Przeciwsztormowego). Na portalu Warndienst Bin-
nenhochwasser (WaBiHa, Serwis Ostrzegania przed Powodziami Srédlagdowymi) mozna réwniez
sprawdzi¢ poziom wéd srédladowych w Hamburgu.

W przypadku prognozowanej fali sztormowej wiekszej niz +4,50 m powyzej normalnego poziomu
tylko informacje Hamburger Sturmflutwarndienstes (WADI, Hamburskiej Stuzby ds. Ostrzegania
Przeciwsztormowego) sa wigzace dla Hamburga!

W jaki spos6b zostang Paristwo ostrzezeni?

Oficjalne ostrzezenia oraz informacje o zagrozeniach wydawane sg w Hamburgu przez policje,
straz pozarng, Hamburger Sturmflutwarndienst (WADI, Hamburska Stuzba ds. Ostrzegania) oraz
Centralny Sztab Kryzysowy hamburskiej Behorde fir Inneres und Sport (Urzedu ds. Wewnetrz-
nych i Sportu).

W zaleznosci od zagrozenia, ostrzezenia s3 nadawane za posrednictwem regionalnych stacji ra-
diowych, cyfrowych billboardéw w miescie lub za posrednictwem sieci komdrkowej. Aktualne
komunikaty ostrzegawcze wraz z zaleceniami i zasadami odn. tego co mozna zrobi¢ i jak sie za-
chowywaé, mozna otrzymywac bezposrednio na telefon komdrkowy z pomoca bezptatnej aplikacji
ostrzegawczej NINA, pod warunkiem, ze telefon nie jest wytaczony lub w trybie samolotowym.
Syreny ostrzegaja w przypadku najwyzszego zagrozenia. Bardziej szczegdtowe informacje mozna
uzyska¢ w aplikacji NINA. Aplikacja WarnWetter Deutscher Wetterdienst (tj. Niemieckiej Stuzby
Meteorologicznej) ostrzega przed zagrozeniami pogodowymi, takimi jak burze, oblodzenia na-
wierzchni, $nieg, upaty i inne.

Czy maja Panstwo jeszcze pytania?

W takim razie prosimy o kontakt z Wydziatem ds. Zwalczania Klesk Zywiotowych (Katastrophen-
schutz) w Urzedzie Dzielnicowym (Bezirksamt) lub z Behoérde fir Inneres und Sport (Urzad ds.
Wewnetrznych i Sportu): Panstwa bezposrednim facznikiem z administracja publiczng miasta
Hamburg jest centrala telefoniczna HamburgService pod numerem 115, ktéra potaczy Panstwa
z odpowiednim oddziatem.

Wydawca: Behorde fur Inneres und Sport (Urzad ds. Wewnetrznych i Sportu)

Behorde fur Umwelt, Klima, Energie und Agrarwirtschaft (Urzad ds. Srodowiska, Energii i Gospodarki Rolnej)
www.hamburg.de/katastrophenschutz/, Stan: Wrzesien 2024
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Informacje na temat fali sztormowej dla ludnosci w WiIheImsburgu

W razie fali sztormowej przekraczajacej +7,30 m powyzej
normalnego poziomu mieszkancy Wilhelmsburga, ktérzy
nie znajda schronienia na wyzszych kondygnacjach, musza
zosta¢ ewakuowani.

Kwatery tymczasowe stojg do Panstwa dyspozycji. W
celu ewakuacji z tego obszaru proszeni sg Paninstwo o
korzystanie z wtasnych pojazdéw oraz wyjazdéw na au-
tostrade (zielone strzatki). Prosze NIE zjezdza¢ na teren
portu! Duza cze$¢ portu jest niezabezpieczona.

Jesli nie maja Panstwo wtasnego pojazdu lub mozliwosci
transportu, zostana Panstwo przewiezieni autobusami lub
kolejka miejska S-Bahn do kwater tymczasowych.

W obrebie Wilhelmsburga zostana utworzone linie auto-
busowe. Autobusy beda podjezdza¢ do miejsc oznaczo-
nych jako ,Sammelpunkt bei Sturmflut” (,Miejsce zbiorki
w razie fali sztormowej”) i dowioza Panstwa do stacji ko-
lejki Wilhelmsburg i Veddel, albo bezposrednio do kwater.

Z przystanku S-Bahnhof Veddel zostang Panstwo prze-
wiezieni do S-Bahnhof Hammerbrook, a stamtad podsta-
wionymi autobusami do kwater.

Z przystanku S-Bahnhof Wilhelmsburg zostang Panstwo
przewiezieni do S-Bahnhof Harburg-Rathaus, a stamtad
autobusami do kwater.

Jako kwatery tymczasowe maja Paristwo do dyspozycji na pétnoc od taby nastepujace szkoty zawodowe,

tj. Berufschulen (BS): BS Anckelmannstr. 10, BS Budapester Str. 58, BS Elbingplatz 9, Luise-Weiss-Gymnasium
Elbingplatz 8,

natomiast na potudnie od taby: Schule SchwarzenbergstraRe 72, Alexander von Humbolt-Gymnasium Rénneburger
StraBe 50, Lessing-Stadtteilschule Hanhoopsfeld 21, Goetheschule EiBendorfer Strae 26, Heisenberg-Gymnasium
TriftstraBe 43, Elisabeth-Lange-Schule Ehestorfer Weg 14

Gtéwna linia watéw

[ Obszary podlegajace ewakuacji od +6,50 m i wiecej
powyzej normalnego poziomu wéd

[ 1 Obszary podlegajace ewakuacji +7,30 m i wiecej

powyzej normalnego poziomu wéd

Caty Wilhelmsburg jest obszarem ostrzegania

Objasnienia symboli

@ Przystanki autobusowe.

To s3 zwyczajne przystanki autobusowe, sg one dodatkowo oznaczone jako ,Sammelpunkt bei Sturmfluten”
(,Miejsce zbiérki w razie fali sztormowej").

W kwaterach zaopiekuja sie Panstwem pracownicy orga-
nizacji pomocowych.

Schrony

Jesli po zakonczeniu planowej ewakuacji nie ma
mozliwos$ci opuszczenia zagrozonego obszaru, moga
Panstwo znalez¢ schronienie w schronach na tere-
nie Wilhelmsburga. Tam moga przeczeka¢ Panstwo na
wyzszych kondygnacjach do momentu, az stan wody sie
obnizy. Zaopiekuje sie Panstwem personel stuzb Malte-
ser Hilfsdienst.

@ Zespot Szkét DratelnstraBBe 24-28

@ szkota Fahrstrage 90

@ Szkota Rotenhauser Damm 45

@ Szkota Rahmwerder Stralle 3

@ Gimnazjum im. Helmuta Schmidta, Krieterstralle 5
@ Szkota im. Nelsona Mandeli, Neuenfelder StraBe 106

Prosze zwréci¢ uwage na to, ze do schro-
néw nie mozna przyjechaé prywatnymi
pojazdami, gdyz nie ma w ich okolicy miejsc
parkingowych!
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